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LABAS | |
Tikimés, kad vist dZiaugiasi graziu va-

Aanos ohu. T vasaros pabaigg kuieciame

atuyhtl 4 geguzing - hughéfo meness.

KAS JVYKO PRAEITYJE

Siy mety Folk Ants Councilf Summengest
genal pasiseke. Mes .n vel Luxé{ome maisito
pardavimul. Atia Juozul Kalédal uz vadeva-
viing Séam tZdaviniui. Didelis adid priklau-—
8¢ i Sue York, kurni tvarké kepiniy paruo-
sdvg — visuomet Labai svarnbus darbas. Tai
P gertausia proga uZsLdinbtl PANLGY.

: (dékime prie 5405 Sventes sekanciais
. als, {fed Afmet tas nebuvo fmanoma.
Lobai abii visiems, kurie prisidéfo savo
Zalka.

KAS JUYKS ATEITYJE

Misy sekantis susininkimas fvyks WANO
Distraibuting Room (58680 W. §8th) A.m. rug-
plaiio 2 d., 6 val. vak., maistas -sune’iti-
nis, 464imas £1.00.

GEGUZINE

fugks nugsefo 7 d., 1:00 pe piet, Cherny
Creel State Parke - "group pienic area ro-
jone. TJefimas: $2.00 nariams, $3.00 kitiems.
Reihés atsinesti savo maistq, gemimal bus
paupLntL. Tikimes pulkaws oro, bus sporto
zaidimai, smaglal prafeisime popw,te ALs A~
veskite /.SUQ,C/L{,L"

GREETINGS !

We hope our members are enjoying this great
summer. As it draws to an end, however, you
are invited to attend the picnic in September.

PAST EVENTS

The Folk Arts Council Summerfest was a
fun time. We again were represented with a
food booth. Thank vou, Juozas Kaleda, for
being in charge of another sucecessful.
function. Many thanks to Sue York for or-
ganizing the baking - always an important
task. This event is our largest fund raiser,
plan to participate next year, if you missed
it this year.

Many thanks to everyone who helped with this
project.

UPCOMING EVENTS

The next meeting will be held at the
WANO Distributing Room (5880 W. 88th) on
August 2nd, at 6:00 p.m. It will be Pot-
luck, with a $1.00 admission, as usual.

THE PICNIC

will be on September 7th, at 1:00 p.m.,
at the Cherry Creek State Park - group
picnic area. Admission: $2.00 for members,
$3.00 for non-members. Bring your own food,
the drinks will be provided. Plan for great
weather, active volleyball and much fun.
Bring a friend!




Metinds "VILTIES" Zumnalo pobivis simet
fuyks nugségjo 77 dieng. Jel neikia daugiau
Angommaciiy, skambinkite Vytautui Beliaful
(839.1589). Jis Leidzia 54 zurnalq fau
vind 40 mety. Praghamos metu paxsur.od YA
fuaindy tautybly Lautiniy Ach&g g&upaé bet
numatomi in bendni Sokial visiems sveliams.
Tie pobavial visuomet bina Labai smaglis!

Rugséjo menesio susininkime nebus, bet
vel susitiksime WANO pastate, épaﬁ&o 4 d.,
maistas bus suneStinis, pradzia 6 val. Uah
4efimas $1.00.

KAS TUYKS TOLIMESNEJE ATEITYJE

Sekanciais metais binzelio meness bus
svendiamas Lietuvos Kaiksto 600 mety Jubi-
Liejus. Pasitotko zmondy, kRurce manc, kad
Lietuva visat nesena valstybe. Tal bus ge-
1A proga pagarsintl Liefuvos vardg.

JEI GALETUMETE STOTI J TALKA, skambinkite
Broned Feliss (256.0205).

Jau zinome, kadg fvyks sekanti pasauline
LIETUVI{ TAUTINIU SOKIU SVENTE - bafent,

Liepos 3 d., 1988 m., Hamilton, Ontario,
Kanadofe. Tai bus IﬂQC&OjL Auente hun&oje
dalyvaus misy "RUTOS" Sokefai. Tie Jau
dabar domisi ta Svente. Rugpiiléio ménesio
paba&nge misy du Aokéfal dalyvaws Tawti-
niy Sokiy Kursuose, Michigan valstifofe.
Paprastal turéfome studenty i veterany.
ghupes. An nebuty puihu, fei Xi kantyg fu-
notumem in vatky ghupg? Kaip fen bebity,
veternanat (net feigu niekad neloke), stu-
dentai 4in vaikal - kreipkites 4 Anian&na
Bulotieng (770.6687). Padékite islaikyti
susddariusiq Thadietig!

VIETINES ZINIOS

Misy Aindingiausia uZzuofauta

Ponul Wineuwl Ghebﬂ&unu& Aldnud Sauﬂ&u&
Grebliinul su seima, be¢ kitiems seimos na-
rlams - a.a. Ma&&jaa Greblianiened mirus -

Dick York in jo seimai, Dick a.a. Tévul
mLsaLs .
KANKLES

Bandome gautl kankles A5 Lietuvos, in
gal net iy mety paEaingQ
Dékojame uz nesenial gautas aukas:

Edwand in Bernice Mielhus $10.00
Juozud in Adolfal Totoraidiiams  17.00
Vincent <rn Charfene AlLexis 17.00

-

The annual "VILTIS" anniversary party
will be held on Sept. 27-%. Contact Vyts
Beliajus (839.1589) for details. Vyts has
published "Viltis', folk dance magazine,

for about 40 years. At the party there wi,
be performances by dance groups of many na-
tionalities. All guests will also partici-
pate in dances. It's always a lot of fun!

Although we are skipping our meeting in
SEPTEMBER, we'll be back at WANO Distributing
on October 4B, Again, Potluck, 6:00 p.m.,
$1.00.

FUTURE EVENTS

Next year in June we will celebrate the
600t Jubilee of Lithuania's conversion to

Christianity. There are some people who think

that Lithuania was only recently established.
This will be a good opportunity to educate
Colorado about Lithuania.

IF YOU CAN HELP, call Bernice Feliss (256.0205)

The date has been set for the next world-
wide LITHUANIAN FOLK DANCE FESTIVAL — July 379,
1988, in Hamilton, Ontario, Camada. This
will be the third festival our "RUTA" dancers
will attend. They are looking forward to it!
At the end of August two of the dancers wil
be attending the Dance Cfamp in Michlgan W
usually had students' and veterans' groups.
Wouldn't it be great to include a children's
group this time? Either way, veterans (even
if you have never danced), students and kids -
call Toni Bulota (770.6687) and join the
best group around. We have a tradition to
uphold!

LOCAL NEWS

IN THE HOURS OF SORROW
our sincere sympathy to

kankles from Lithuania.

Mr. Vincas Gréblitnas and Saulius Gréblitnas
as well as to all other family members on
the passing of Mrs. Marija Gréebliunas —

Dick York and his family on the passing of
Dick's Father.

KANKLES

Plans are being made of getting a set of
We hope to have
this musical instrument before this year's
end.

Our thanks for the recent donations to .
the FUND:
Edward and Bernice Mielkus $10.00
Joseph and Adolpha Totoraitis 17.00
Vincent and Charlene Alexis 17.00

7.23.86/AKI/EvM



LIETUVIY KALBOS KILME  (parucdé Evelina Masiokiené)

Lietuviy halba priklauso Balty kalby dakai, o si priklausé indoeurcpiediy
. kRalby seimai. Balty grupé susidéfo L8 dabar Lsnykusiy senyfy prisy, kuthiy, zem-
galiy bedl seliy kalby in dabarntiniy Latviy irn Lietuviy kalby.

Lietuviy kalba - 45 visy dabar darx gyvy indoeurnopieliy kalby - yra pati seno-
viskiausia, pati konservatyviausia, tuo {4 nepaprasiai vertinga indoeunopieliy
khalby studifoms. Tie plotal, kRuniucse daugely mety Liefuviali gyveno, buve apsupti
dideliais miskais, pelkémis in upemis, £oli nuo didZiyfy keliy, Zodél fenal gyveng
Tmones beveik neturéfo nybio su kitomis tauty grupémis i taip islaiké daug ba-
dingy bruozy savo senovines kalbos.

Kitas indoeurnopieliy sakas sudane: slavatl, indo-inanénal, gratikal, Ltalikal,
germanal, anménal, albanai, keltai, hititai in tokarnai. Tas visas kalby grupes
Lyginant, didelés neikimes tund vietovandzial, archeologinés iékabeno&, nafonal,
kur gyveno balty prosenelial, kur namus statesd, vietovées, kurniose buve naudofami
kaikurie paghindiniai kalby zodziai. Buvo Laikai, kai balty sodybos sieké dar to-
Liau § nytus Ain vakarnus (net in 4 pietus) nuo tos vietos, kur siandien nandasi Lat-
vifa in Lietuva. Llaikui bégant, baltams feko gintis nuo uZpuldinefimy jy kaimyny,
slavy in geamany kilmés; balty skailial i gyvenamie i rnafonal keifesd, karntu ket-
254 in,ju,haﬂboA. Bakty grupe, atskilusi nuo indoeuropieliy prokalbes, pasidaling

. £ nyty bazf',«,.; grupg |fskaitant Lietuvius, Latvius, dabar jau iinyhusius kursius,
zemgalius ix selius) in vakary bality ghupg (susidejusiq i senosios prisy kalbos
n keliy fos Aaky.)

c‘

efuviy kalboje Zwrime dvi pagnindines tarmes: zemailiy in aukstaiéiy. Pa-
sfanoii sudano pagrindg dabarntined Literatirninel kalbai. Seniausia spausdinta kny-
ga Liefuviy kalba buvo Marntyno Mazvydo "MaZasis Katekizmas", iifeistas 1547 metais.
Viso yra vind tnify milifony Zmoniy, kuiie kalba Lietuvidkai, dauguma gyvend
e in kaimyninése vietovése 4 aytus, pletus in pletrycius nuo dabartinés
Liezuvos valstybes. (Lictuva nandasi fanp genmany (vidwiio Ewropofe) in sfavy (ny-
Zuose), Zaciau su fom dulem didelem grupém etnognafiskai nicko bendrno netwri.
fizuse nuo latvijos ih Lietuvos gyvena estal irn suomial, kRunly kilmée yra Labal

inie puse milifono Lietuviy gyvena issibansty kitose Aalyse: daugumas fy gy-
venma Amesikos JungZinése Valstybése; mazesnemis grupemis - Kanadofe, Piefy Amerikofe,
fuszealiioje, Anglijoje in keliose kitose Europos valstybése, in - Sibirne - tal yra

-

Seonés, kurie buvo ten LbveZti 45 Lietuvos dabantinés soviety ockupacifos metu.

Pasinaudeta Straipsnials 45 Lietuviskosios Enciklopedifos Lietuvdy £n angly kalbomis,
. foip pat Prof. A. Klimo .in Prof. Juozo Ereto darbais.




THE ORIGIN OF THE LITHUANIAN LANGUAGE = (by Evelyn Masiokas)

Lithuanian belongs to the Baltic branch of the Indo-European family of lan-
guages. The Baltic group consisted of the now extinct 0ld Prussian language and
the dialects of the Couronians, Zemgalians, Selonians as well as of today's Latvian.
(or Lettish) and Lithuanian languages.

The Lithuanian language, from all still living Indo-European languages, is
the oldest, the most conservative and archaic, thus it is extremely valuable in
the studies of the Indo-European languages. The area, where Lithuanians lived for
many years,was surrounded by primeval forests, endless marshes and rivers, far
from the main roads of other nations, thus people living there had little contact
with other groups and had preserved many qualities of their ancient language.

Other branches of the Indo-European family include Slavic, Indo-lranian, Greek,
Italic, Germanic, Armenian, Albanian, Celtic, Hittite and Tocharian. In the studies
of the relationship of all these languages of the Indo-European family - of great
importance are the names of places, archeological discoveries, regions where the
forefathers of the Balts established their homes, locations where some of the basic
words were used. There were times when Baltic homesteads reached farther to the
east and the west (even to the south) from where today Latvia and Lithuania are
located. As time passed, they had to protect themselves from the attacks by their
neighbors of Slavic and German origin, their numbers and their areas changed, as

did the tanguages they spoke. The Baltic group - after splitting from Primitive

Indo-European, subdivided off into East Baltic (including Lithuanian, Lettish and
the extinct Couronian, Semigallian and Selonian languages) and West Baltic (con-
sisting of the 0ld Prussian language and some of its branches.)

Lithuanian has two major dialects: Low Lithuanian and High Lithuanian, which
is the basis of the contemporary literary language. The earliest printed book in
Lithuanian was the '"'Small Cathechism'' by Martynas Mazvydas, in 15L47.

There are over three million people speaking Lithuanian, most of whom live
in Lithuania and the bordering regions to the east, south and southeast of the
present Lithuanian state. (Lituania is situated between the Germans (middle Europe)
and Slavs (in the east), however, ethnographically the country belongs to neither
of its big neighbors. To the north of Lithuania and Latvia there reside the racially
distant Finns and Estonians.)

Over half a million of Lithuanians are scattered in other countries: the majo-
rity of these live in the United States, and in smaller numbers - in Canada, South
America, Australia, England and several other Eurcpean countries, and - in Siberia -

people who were deported there from Lithuania during the present occupation by the

Soviet Union. .

Based on articles from the Lithuanian Encyclopedias in Lithuanian and in English
and by Mr. A. Klimas and Prof. J. Ehret.




Lietuviais esame mes gimg, lietuvials turime ir bti'

QO Jungtiniy AmerikosValstybiy Lietuviy Bendruomené
Colorado Apylinke

The Colorado Chapter of the Lithuanian American Community

REMAINING S CH ED UL E FOR 1986

August 20d;: WANO meeting

September 7th: PICNIC at Cherry Creek State Park, 1:00 p.m., $2.00 for
members, $3.00 for non-members; bring your own food,
drinks will be provided

September 27CtH:"VILTIS" anniversary party
Contact Vyts Beliajus (839.1589) for details

October 4th: WANO meeting

November 1St: WANO meeting
th, &z

. December 20 : KUCIOS Supper

For further information call Dick York at 793.0678.

ORDER F O R M

Please reserve the following items for me
Total

REGULAR size English-Lithuanian dictiomary ($5.00 ea) JU3ntity Cost

LARGE print size English-Tith. dictiomary ($7.00 ea)

Lithuanian weaving loom (525.00 ea)

Total enclosed

. Name Address

Mail te: Mr. Juozas Kaleda, 737 S. Clay St., Denver, CO 80219
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w A MAGAZINE OF FOLKLORE AND FOLK DANCE

ANNIVERSARY PARTY  September 27, 1986 o=
: = i 2
STEELE COMMUNITY CENTER

3914 King Street

Be it a bright sunny day, overcast or rainy, or snow blizzards, VILTIS parties
are “all-weather’ events enjoyed by all who attend. This year’s 42nd Anniver-
sary celebration of a printed VILTIS, September 27, will be no exception —a
reunion of VILTITIES and friends from everywhere.

The evening party will feature a number of dance groups who will entertain
the guests. The NARODNO DANCE ENSEMBLE from Boulder will present
a suite of Polish dances.

FIESTA COLORADO will present a group of Mexican dances. It is now
under the direction of Lisa Trujillo, sister of Jeanette Trujille McDowell, and
has danced for VILTIS parties for many years. Now that Jeanette has moved
to New Mexico, Lisa is continuing the tradition of excellence.

The RUTA LITHUANIAN FOLK DANCERS, another regular group under_
the direction of Antanina Bulota, will be on hand with their lively dances.

LINANNE WICK will entertain our guests with her fast stepping Irish step-
dances. There is a chance that her brother, REGAN, might come in from Wash-
ington, D.C. to do duets with Linanne.

We will have a number of local dance instructors who will lead our guests in
recreational dances. Guest musicians, such as JIM GRAHAM from Fort Collins
on accordion; JOE FAIRFIELD from Bridgeport, Neb., on accordion; BOB
MOROUSKI from Pueblo on hammer dulcimer, and others will provide live
music for the guests for polka and folk dancing.

Come rain, sun or blizzards, a good time is always assured!

|
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RUTA LITHUANIAN FOLK DANCERS
(Photo by Saulius Pliuskonis) NARODNO DANCE ENSEMBLE



EYNYS, No. 1, January 1986
THE ORIGINS OF THE LITHUANIAN NATION

Lithuanians are the descendants of Indo-Eurcpeans - from the branch of Balts
or Aistians. The 014 Baltic (Proto-Baltic) language left the common groups about
1000 before Christ. Later they broke up into still smaller groups - Proto-West
Baltic - Yotvings, Prussians, Lithuanians and Lowlanders and Proto-East Baltic -
Latvians, Kurshes and Zemgalens. All these languages, even though from the same
origin, began to drift further one from the other.

At that time Baltic groups occupied quite a large area in Central Europe - at
least six times as large, as they currently occupy. Archeological findings and re-
maining geographic names bear witness that Baltic people lived as far West as
Berlin, South - even in Central Ukraine, East - not too far Ffrom Moscow and Noxrth -
not far from today's Estonian borders.

The closest neighbors in those days were the Finns - North and Northeast, Slavs -
to the East and Southeast, and in the West — Germanic groups .

Attacked by Slavs and Germanic groups, the Balts, and with them also Lithuanians,
had to withdraw to the Northwest area.

Lithuanians, more than any other Balts, managed to keep their language in its
original form and therefore our language has close ties with Sanskrit.

All these small Baltic groups were not able to survive,were occupied and anni-
hilated by their very aggressive neighbors who already at that time were better or-
ganized and bent on wars.

Roman historian Tacitus (during the life of Christ) maintained that Balts were
peace-loving and gentle people. Germans, however, in his opinion, were lazy, enjoyed
fights, drinking, but...they were noted warriors.

It would appear that the peaceful Yotvings and Prussians disappeared from the
earth, just like some American Indianswere annihilated by adventurers who arrived
from Europe, mostly Spaniards and Anglo-Saxons.

Much later - Balts, and especially Lithuanians — realized the importance of uni-
ty and began organizing their state, hoping to resist their attacking neighbors.

This, obviously, took place after Christ was born, approximately the year 1000.
The first ruler of Lithuania who was able to unite Lithuanian groups, was Mindaugas.
He came from the Highlands of Lithuania, capable polititian and a good military
leader. He was the first to understand that Christianity's arrival was unavoidable.

Later other capable sovereigns followed, Gediminas, Algirdas and Kestutis, and
then Vytautas the Great. During his reign Lithuania was very strong and ruled end-
less lands in Central Europe.

This part of Lithuanian history will be discussed at some later date.
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LIETUVIY TAUTOS KILME

Lietuviai priklauso indoeuropiec¢iams - baltw arba ais¢iw sakai. Jie yra .

misy protéviai. Baltw prokalbé atskilo nuo bendro kamieno apie 1000 metwy pries
Kristw. Veliau dar suskilo j smulkesnes grupes: vakarinius baltus - prisus,
jotvingius, lietuvius ir zemaicius; j rytinius baltus - latvius, kurSius ir
zemgalius. Visos tos kalbos, nors ir is$ vieno kamieno, palaipsniui pradéjo
skirtis viena nuo kitos.

Tuo metu baltwy grupés uZémé plota centrineje Europoje - bent Sesis kartus
didesnj, negu dabartiniais laikais. Archeologiniai radiniai ir i$like vieto-
vardziai liudija, kad vakaruose baltwy gyvenvieéiw buta net arti Berlyno, pie-
tuose - ju randama vidurinéje Ukrainoje, rytuose - netoli Maskvos, o Siaureje -
arti dabartinés Estijos sienwu.

Artimiausi to laiko kaimynai buvo suomiai - j Siaure ir Siaures rytus,
slavai - j rytus ir pietrycius, o vakaruose - germany giminés.

Spaudziami slavy ir germany, baltai, o drauge su jais ir lietuviai, trau-
kési j Siaures vakarus.

Lietuviai, daugiau negu kiti baltai, jstenge iSlaikyti savo kalbos grynuma

ir todél masy gyvoji kalba yra artima senajam sanskritui.

al

iSnaikintos Zymiai verZlesniy kaimynw, kurie jau tuo metu buvo geriau organi-
zuoti ir karingesni.

Romény istorikas Tacitas (Kristaus gyvenimo metu) sake, kad baltai buve la-—
bai taikingi ir 3velnlis zZmonés. Tuo tarpu germanus jis vadina tinginiais, pes$-
tukais, girtuokliais, bet ... pripazjsta juos buvus gerais kovotojais.

Atrodo, kad prisw ir jotvingiw taikingumas juos prazudée panasiai, kaip ne-
kaltai buvo i3naikinti Zaerikos indénai, kai juos persekiojo i& Europos atvyke
nuotykiu iegkotojai, daugumoje ispanaiir angly kilmés zmones.

Tik veliau - baltai, o ypa& lietuviai - suprato vienybés reikfme ir svarba
ir pradéjo organizuoti savo valstybe, kad galety atsispirti pried kaimynus uZ-
puclikus.

Tas, zinoma, jvyko jau po Kristaus gimimo, apie tukstantuosius metus.
Pirmasis Lietuvos valdovas, sugebéjes apjungti lietuviw gentis, buvo Mindaugas.
Jis buvo aukstaitis, gabus politikas ir gana geras karvedys. Jis pirmas suprato,
kad krikscionybes atéjimas buvo neiSvengiamas.

Po jo seké kiti gabis kunigaik$éiai, kaip antai, Gediminas, Algirdas bei

Kestutis, o po to - Vytautas Didysis. Jo valdymo laikotarpiu Lietuva pasickée .

didziausios galybés ir valdé neaprépiamus centrinés Europos plotus.

Apie S} Lietuvos valdovuy laikotarpj teks iSsamiau papasakoti kita karta.



Denver, Colorado
September 27, 1986

Fairhope, Alabama
September 1944

42nd ANNIVERSARY PARTY
OF A PRINTED VILTIS

STEELE COMMUNITY CENTER
3914 King Street

WORKSHOP 2 — § p.m.

Featured guest teacher:

JACEK MAREK

EVENING PARTY 7 — 11 p.m.

* General folk dancing for all

* Demonstration groups

Admission $5 for each session

Obtain your tickets from

VILTIS

PO Box 1226
Denver, CO 80201
(303) 839-1589

The beginning of VILTIS was as a nameless
newsletter to the many friends and students in
the armed forces. It appeared in May 1942.

As more were drafted, and news increased,
it became necessary to increase the number of
pages and to print the newsletter.

The first printed issue under the title VILTIS
appeared in September 1944. VILTIS, the Lith-
uanian word for “Hope,”” was so named because
it was Vyts’ hope that the war would soon end.

When the war did end, VILTIS, in a gradual
way, became the foremost publication for the
folklorists and folk dancers.

4/VILTIS

JACEK MAREK TO TEACH AT VILTIS PARTY

Born in 1943 in Krakow, from his earliest years
Jacek Marek had contact with the folklore of south-
ern regions of Poland. In 1962 he began studies in
the School of Forestry in Poznan, joining the Song
and Dance Troupe Wielkopolska where for the first
time he saw the folklore of this region. His interest
in folklore influenced him to begin choreographic
studies in Gdansk, and then in Warsaw. In addition
to his forestry engineering diploma, he also earned
a diploma in Dance Studies.

He began his work as instructor with Wielkopolska
and served for a few years as assistant choreographer.
In 1973 he established a Folk Dance Ensemble at the
Poznan Politechnic Institute, of which he was the
artistic director and choreographer until 1978. Un-
der his direction this ensemble advanced to the ranks
of the best student ensembles of song and dance.

In 1974 he was on a scholarship of the Ministry
of Culture and Fine Arts in Budapest, where he
studied Hungarian dance folklore. In 1976-77 he
twice traveled to the German Federal Republicat |
the invitation of the Polist 5
worked with the Polish en
ied Laban Kinetography ir
this knowledge proved to |
er work. Accepting the pc
lore Arts in the Palace of €
eled frequently throughou |
ered and recorded the autfientic dances and cusfoms
of the people. 2

From 1973 he has been a member of the Faculty
of Folklore Studies of the Society Polonia.

In September 1978, Jacek Marek, his wife Bozena |
and their son Bartek arrived in Boston. He is current- @
ly the dance instructor and choreographer of the
Krakowiak Polish Dancers of Boston.
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